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1 - Introducgao

Parabéns por adquirir um implemento da S&o José Industrial!

Temos como missao de trabalho desenvolver e produzir implementos como
este, que garantem beneficios para vocé, aumentando o processo de produgéo
e dinamizando seus trabalhos diarios.

Este Manual de Instrugdes ira orienta-lo quanto a correta operagéo e ma-
nutengdo do equipamento, garantindo um maior rendimento, seguranca e
durabilidade do produto.

Estamos sempre dispostos a |he prestar todo suporte necessario!

Nossa empresa estd em constante evolugao e desenvolvimento de novos
projetos e produtos. Sendo assim, convidamos vocé a conhecer e acompanhar
frequentemente em nosso site ou com nossos revendedores, a linha completa
de produtos que facilitam a sua vida no campo.

Sua opinido é muito importante para nés!

www.saojoseindustrial com.br
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.@\ NOTAS:
»  Devido a Politica de Aprimoramento constante em seus produtos,
a Sdo José Industrial reserva-se o direito de promover alteragbes
e aperfeicoamentos, sem que isso implique em qualquer obrigagdo
para com os produtos fabricados anteriormente. Por esta razéo, o
conteudo do presente Manual encontra-se atualizado até a data
da sua impresséao, podendo sofrer alteragbes sem aviso prévio.

* Leia atentamente os termos de Garantia e Entrega Técnica, cons-
tantes no final deste Manual.

»  Este Manual traz informag¢bes essenciais sobre a operagdo e ma-
nutengdo do equipamento. Leia-o por completo antes de executar
qualquer atividade com o equipamento, pois o conhecimento
dessas informagdes evitara acidentes e perda de tempo produtivo,
além de aumentar a vida Gtil da maquina.

*  Um bom resultado sera obtido se este Manual estiver sempre ao
alcance do operador do equipamento. As ilustracbes, dados e
informagbes aqui contidas sdo confidenciais e de propriedade da
S&o José Industrial, ndo podendo ser reproduzidas ou passadas
a terceiros sem a devida autorizacdo da mesma.

* O ovpjetivo deste Manual é fornecer instrugbes que abrangem a
maquina completa, com acessérios e variagbes. Portanto, ndo
assume responsabilidade no que se refere a configuracdo da ma-
quina ora adquirida, ou seja: alguns itens descritos neste Manual
podem néo estar presentes na sua maquina.

*  Algumas ilustragbes podem mostrar detalhes ligeiramente dife-
rentes ao encontrado em sua maquina, por terem sido obtidas
de maquinas-protétipo, sem que isso implique em prejuizo na
compreensao das instrugoes.
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2 - Recomendacgoes de seguranga

Simbolos de adverténcia utilizados neste Manual

Quando os simbolos abaixo aparecerem no texto, dé especial atengdo as
instrugdes dadas.

ATENGCAO!

O simbolo ao lado e a palavra ATENGAO identificam instrucées
que, se nao observadas, causam risco de acidentes com sérios
danos pessoais ou danos ao equipamento.

Este simbolo e a palavra ADVERTENCIA sao usados para salientar
instrugées e/ou procedimentos especiais que, se ndo observados,
podem resultar em danos e/ou desgaste prematuro do equipamen-
to, ou oferecer riscos indiretos a seguranga pessoal.

g ADVERTENCIA:

NOTA:

'ﬁ\ Este simbolo e a palavra Nota indicam pontos de interesse especial
para uma manutengao ou operagdo mais eficientes. A ndo observancia
destas recomendagbes pode acarretar perda de rendimento e diminui-
¢do da vida util do equipamento.

Antes de engatar o implemento ao trator

- Quando a Carreta Graneleira estiver desengatada do trator (tanto vazia
quanto com qualquer quantidade de produto), esta deve PERMANECER
SEMPRE com o macaco de descanso nivelado com o solo e as rodas
calgadas com cunhas apropriadas, mesmo em terreno aparentemente
plano;

- Verifique se o equipamento esta limpo e lubrificado;

- Verifique se as mangueiras e componentes hidraulicos estdo em bom
estado, evitando possiveis vazamentos;

- \Verifique se ha objetos ou outros materiais (pedras, madeiras, sacos...)
dentro da Carreta, que possam obstruir as tubulagdes;

- Verifique se os pneus estdo devidamente calibrados e em bom estado.

- Certifique-se de que a barra de tragdo do trator esteja dimensionada
para o tamanho e peso da Carreta carregada: Uma barra muito delgada
e comprida pode flambar e quebrar!
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Durante a operagao e manutengao

- Eproibida a permanéncia de pessoas sobre qualquer parte do implemento
durante o deslocamento.

- Mantenha animais e pessoas a uma disténcia segura do equipamento
em operagao.

- Na&o carregue ou descarregue a Carreta desengatada do trator.

- Ao trafegar com o tubo na posicao de trabalho, tenha o maximo de
ateng&o com a rede elétrica, o contato do metal com a rede elétrica pode
causar sérios acidentes e até mesmo a morte.

- Ao utilizar a escada do reservatorio, segure-se sempre com ambas as
mé&os e use cal¢ado adequado.

- Tome o maximo de cuidado ao entrar no deposito (isso somente
com Carreta Graneleira parada e desligada).

- Jamais entre no depésito com o implemento em operagao.

- Nao carregue a Carreta além do limite de altura lateral do reservatério,
evitando assim a queda acidental de cargas e possiveis acidentes.

- Sempre desengate o implemento em local plano e nivelado. Além de
facilitar o procedimento, também torna o engate mais facil e seguro.

- Mantenha-se atento ao trabalho que esta realizando e procure agir com
cautela e bom senso; um momento de desatengéo ao operar o imple-
mento pode resultar em um sério acidente.

- Caso perceba alguma anormalidade no funcionamento, tais como vibra-
¢Oes, ruidos estranhos, etc, interrompa a operagao. Verifique e elimine
a causa antes de recomegar a operagao.

- Mantenha os adesivos de adverténcia, perigo, seguranga e instrugdes
em boas condicdes de identificagdo e interpretagdo. Caso necessario,
substitua-os.

- Se for necessario efetuar qualquer tipo de manutengao, limpeza ou
verificagdo com o implemento engatado ao trator, desligue o motor e
remova a chave do contato.

Ja se o implemento estiver desengatado do trator, MANTENHA SEMPRE
com 0 macaco de descanso e as rodas calgadas com cunhas apropriadas,
mesmo em terreno aparentemente plano.
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NOTAS:

.i& 1 - Utilize somente pegas originais da Sdo José Industrial. Quaisquer
danos ao equipamento decorrentes do uso de pegas ndo originais,
n&o serdo cobertos pela Garantia do fabricante.

2 - Para solicitar qualquer pega original, consulte o catalogo de
pecgas.

Uso previsto do implemento

- ACarreta Graneleira foi projetada para operar principalmente no ambito

rural (dentro da fazenda), podendo todavia ser usado também no peri-
metro urbano.
Caso seja necessario tracionar a Carreta em alguma via publica, no des-
locamento de uma propriedade rural até outra, ou usa-lo em operagdes
dentro da cidade, sinalize o implemento adequadamente, ligue as luzes
e de sinalizagao e alerta, obedega os limites de velocidade do trecho e
verifique o posicionamento para o transporte.

Mantendo o controle sobre a Carreta

- Dimensionamento do trator: Recomenda-se somente a utilizagdo de
tratores com poténcia minima de 100 cv.

- Certifique-se das condicdes de aderéncia da via em que vai deslocar o
trator com a Carreta.

- Observe as recomendagdes contidas no manual do trator, tais como:
utilizagdo da marcha correta, lastreamento, uso dos freios, peso maximo
permitido para equipamentos rebocados, etc.

- Observe os limites maximos admissiveis de inclinacéo lateral e longitu-
dinal do implemento.

- Redobre a atengdo na operagéo caso estiver em terrenos inclinados e
com desniveis. Respeite a velocidade maxima de deslocamento com a
Carreta (15 km/h).
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2.1 - Ao operador

Ao realizar qualquer trabalho de manutengao, transporte ou
armazenamento do implemento, tenha total ATENGAO ao local de
trabalho e ao entorno e sempre isole a area de trabalho quando
houver circulagao de terceiros.

Meio Ambiente

O descarte inadequado de contaminan-
tes prejudica o meio ambiente.

A S&o José Industrial presa pela susten-
tabilidade e preservacao do meio ambiente.

Adote medidas responséaveis de descar-
te de residuos e contaminantes.

Sustentabilidade
‘ ' Produtos quimicos, 6leos, combusti-
veis, filtros, baterias, etc.. em contato com o
’ ‘ solo podem penetrar e contaminar camadas
profundas de solo.
Sinais de Alerta
Leia, entenda e respeite o0s sinais de

Faca a coleta seletiva de lixo, alem de
seguranca presentes no implemento, evitan-
do acidentes.

\

armazenar e descartar estes contaminantes
Este simbolo alerta sobre locais de

em locais adequados.
perigo para o operador ou terceiros.

www.saojoseindustrial com.br
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Manual de Instrucdes

Sempre consulte este manual ao
realizar qualquer manutencéo ou ajuste no
implemento.

Uso da TDP

Ao trabalhar com implementos aco-
plados a TDP, opere-0s com 0 maximo de
cuidado e atenco e néo se aproxime quanto
este estiver em funcionamento.

Vazamento de Oleo

Nunca verifique vazamentos de éleo
com as m&os, a pressao no sistema, pode
fazer o 6leo penetrar na pele, causando
ferimentos graves.

Componentes em Movimento
Nunca faga trabalhos de ajuste ou

manuten¢ao em componentes méveis com

implemento com este em funcionamento..
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Produtos Quimicos

N&o permita que produtos quimicos
(fertilizantes e corretivos) entrem em contato
com a pele.

Terrenos Irrequlares

Tenha cuidado especial ao trafegar em
aclives ou declives acentuados, devido ao
risco de capotamento.

Passageiros
E proibida a presencga de qualquer outra
pessoa no trator além do operador.

Limpeza

Mantenha os locais de trabalho e arma-
zenamento dos implementos, sempre limpos
e especialmente livres de 6leos e lubrifican-
tes. Perigo de acidente!.



Movimentacao do Implemento
Né&o transite em rodovias ou vias pavimen-
tadas (se for necessério, faga o com auxilio
de batedores). Cuidado ao fazer curvas
fechadas, para que o cabegalho ndo toque
as rodas do trator.

Redes Elétricas

Tenha méaxima ateng&o ao circular perto
de redes de alta ten¢do e ndo permita que o
trator ou o implemento se aproximem.

Risco de morte!

Esmagamento
Utilize sempre sapatos de seguranga ao
trabalhar com implementos agricolas.

Travas de Seguranca

Sempre utilize as travas de seguranca
presentes no implemento para acoplar,
transportar, operar, etc..

www.saojoseindustrial com.br



Arremesso de Objetos

Este simbolo representa que o im-
plemento durante seu funcionamen-
to pode arremessar objetos e ferir
pessoas e/ou animais em seu en-
torno. Veja as orientagdes do fabri-
cante quanto a distancia segura que
se deve manter deste implemento
durante a operagéo.

Pontos de Icamento

Sempre que for necessario icar
o implemento (carregar ou descar-
regar), identifique e utilize os pontos
de icamento para o acoplamento do
equipamento de levante.

Pontos de Lubrificacao
Nos implementos da Sao José
Industrial, os pontos de graxeiras

LUBRIFICAR : oS axeira
% A CADA 8HRS ou Q’nQe € necessario lubrificacéo
DE TRABALHO periddica (correntes, engrenagens,
etc.), estdo identificados com este
adesivo.
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2.2 - Adesivos de seguranga
Este produto em seu projeto de desenvolvimento e producdo, segue de acordo com a norma de

SEGURANGA NO TRABALHO EM MAQUINAS E EQUIPAMENTOS NR-12.

Os adesivos mostrados abaixo, tém a finalidade de identificar os locais que apresentam
situacdes de risco ou orientar sobre ajustes e pontos de manutenc&o.

O fabricante nao tem controle direto sobre as atitudes por parte do operador, portanto é de
responsabilidade do proprietario colocar em pratica os procedimentos de seguranga enquanto
estiver trabalhando com o implemento.

Alteragbes das caracteristicas originais do implemento nao s&o autorizadas, pois podem alterar
o funcionamento, seguranca e afetar a vida util e garantia.

Leia atentamente todas as informagdes de seguranga neste manual e ao avistar qualquer
adesivo colado no implemento, leia 0 mesmo e obedeca as orientagdes apresentadas.
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3 - Apresentacao da Carreta Graneleira
3.1 - Aplicagoes previstas para a carreta graneleira

- AsCarretas Graneleiras S&o José Industrial destinam-se a transferéncia de gréos, onde
o produto é conduzido para o tubo de descarga por gravidade. Da base, o produto pode
ser descarregado por gravidade (caso de moega de silos) ou pelo tubo de descarga,
pela agdo de um helicoide acionado pela TDP.

- Aversdo arrozeira (GranRice) possui tratamento de témpera nos sem-fins (caracdis),
sendo direcionado ao uso na logistica do cultivo do arroz.

Os acionamentos totalmente hidraulicos, a saber:
- Basculamento\dobra do tubo de descarga, executado por cilindro hidraulico.
- Abertura da comporta de descarga executada por cilindro hidraulico.

3.2 - Versoes disponiveis

A S3o José Industrial oferece a linha de Carretas Graneleiras nas versdes GranRice 13.500
litros e GranStandard 13.500 litros.

N 77777
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3.3 - Identificagcao de componentes

A) Reservatoério Graneleiro:
Chapas de ago carbono com pintura epdxi de alta resisténcia.
Arcos para suporte de lona.
Travessas internas de reforco do reservatorio.
Escada de acesso ao reservatorio.

Secdo superior (articulado) do tubo de descarga.

1-
2

3-

4-

5-  Eixo de transmiss&o (Cardan).
6-

7-  Segéo inferior (fixa) do tubo de descarga.
8-

Cilindro de abertura da comporta do tubo de descarga.

® @
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9

9-  Porta manuais. 12- Ponta de eixo e aro

10- Apoio do tubo de descarga. 13- Bocal do tubo de descarga.
11-  Eixo.

ATENGAO:
A Ao realizar procedimentos

de suspensdo da Carreta,
tais como carregamento
no caminhao, descarre-
gamento, manutengéao ou
instalagcao de rodados,
SEMPRE utilize equipa-
mento de levante adequa-
do ao peso do implemen-
to, acoplado aos 4 pontos
de icamento (setas).
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B) Tubo de Descarga:

1- Tubo de descarga superior (articulado) na posi¢éo de transporte.

2-  Tubo de descarga inferior.

3-  Bocal do tubo de descarga.

4-  Cilindro de abertura do tubo de descarga (acionada a partir do controle remoto do trator).
5~ Comporta de descarga pelo tubo, acionada por cilindro pelo controle remoto do trator.

6-  Cilindro de abertura da comporta de descarga do tubo.

Descarga pelo tubo de descarga:

- Descarga acionada pela TDP do trator, com a vaz&o de gréos através do bocal do tubo
de descarga: permite transferir grdos para uma altura determinada, conforme o modelo da
carreta, rodado e tubo de descarga utilizado.

ATENCAO!
Quando descarregar, SEMPRE acione o sem-fim de descarga
do tubo antes de abrir a comporta (5).

www.saojoseindustrial.com.br



7-  Dispositivo de engate e acoplamento das se¢éo do tubo de descarga.
8 — Segdes do tubo de descarga

8a: Secéo fixa do tubo de descarga.

8b: Sec¢ao basculante do tubo de descarga.

A verséo arrozeira (GranRice) possui os sem-fins (caracéis) com tra-
tamento de témpera, proporcionando mais resisténcia a abrasividade,
tornando ideal no trabalho com o cultivo do arroz.
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C) Comporta de Descarga Manual:
1- Parafusos de fixagcdo da comporta.
2-  Comporta de descarga manual.

Descarga pela comporta de descarga manual:

- Descarga manual (moega): Solte as fixagdes (1), segure a dobra na parte superior da
comporta (2) e empurre a comporta para cima localizada no lado oposto do tubo de descarga
(lateral direita).

ATENGCAO!

A NUNCA abra a comporta de descarga manual (2) com o equi-
pamento em operagao, pois pode causar acidentes graves
devido aos componentes moveis.

www.saojoseindustrial com.br
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D) Terminal de Engate:
1 — Terminal de Engate com rétula articulada

E) Macaco e Cardan:
1 — Macaco de descanso para acoplamento e desacoplamento da Carreta do trator.

2 - Cardan

www.saojoseindustrial com.br



F) Comporta de Inspegao e Limpeza do Semfim (Caracol):
1- Comporta para a limpeza diéria do reservatorio.
2-  Trava da comporta.

ADVERTENCIA:
A ApOs cada dia de uso do implemento, abra a tampa (1) e remova
os residuos remanescentes.
Quando o implemento estiver fora de uso, mantenha sempre a
comporta (1) aberta, desta forma ndo havera acumulo de dgua e
ira auxiliar na eliminagdo da umidade no interior do reservatorio.
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3.4 - Especificagoes técnicas

Veja na tabela a seguir as versdes (Referéncias - 22 coluna) disponiveis da
Carreta Graneleira, com suas respectivas caracteristicas construtivas e itens

opcionais.
Poténcia Requerida (cv) 100
Rotagéo de Trabalho (TDP) 540 RPM
Peso Aproximado ¢/ Rodados (kg) 2.000
Diametro Tubo de Descarga (mm) 335
Acionamento da Comporta do Tubo Hidraulico
Abertura do Tubo de Descarga Hidraulico
Sistema de Acionamento Sem-Fim Mecanico
. Gravidade (Comporta)
Descarga de Graos —
Mecanico (TDP)
Capacidade Volumétrica de Carga ( M*) 13,5
Capacidade Volumétrica ( Litros ) 13.500
Modelo de Pneus (Standard) 23.1-26
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3.5 - Dimensoes
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Medidas Carreta Graneleira 13.500
Medida 1 (mm) 5.030
Medida 2 (mm) 3.810
Medida 3 (mm) 3.695
Medida 4 (mm) 4.730
Medida 5 (mm) 3.195
Medida 6 (mm) 5.080
Medida 7 (mm) 7.040
Medida 8 (mm) 3.590
Medida 9 (mm) 3.250
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3.6 - Itens opcionais

Kit Lona: Cobertura do reservatério, composto de lona e arcos de
sustentagao, que selam a parte superior do reservatério para evitar a entrada
de agua.

www.saojoseindustrial com.br
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4 - Instrucoes de Preparacao e Operacao

4.1 - Engate da carreta ao trator

A) Operagoes Preliminares

Sempre ap6s engatar a Carreta e antes de coloca-lo em funcionamento, é recomendavel

verificar:

Se o depdsito esta limpo, isento de materiais como sacos, estopas, pedras, madei-

ras, efc.;

Se foi feita a lubrificagdo em todos os pontos recomendados;

Se todos os parafusos e porcas estdo devidamente apertados e os componentes fixados
adequadamente;

Se 0 helicoide de descarga ndo apresenta desbalanceamento. Este desbalancea-

mento pode ser constatado pela vibragéo do tubo de descarga quando em funcionamento,

podendo também ocorrer a interferéncia das roscas do helicoide com a parede interna do

tubo, provocando a quebra de gréos. Neste caso, solicite Assisténcia Técnica da So José

Industrial.

B) Engatando a Carreta

1)

Conduza o trator de modo que a barra de
tracdo (A) do trator se aproxime do ter-
minal de engate (B) da carreta, de forma
alinhada. Para isso, utilize o macaco de
descanso (C), até o perfeito alinhamento;
Complete a aproximagéo do trator

e instale o pino de engate do trator,

nao se esquecendo de instalar a trava
de seguranca do pino (Consulte mais
informagbes no manual do seu trator);
Termine o engate instalando a corrente de
seguranca (D) e acoplando o cardan (E).
Conecte as mangueiras nas conexdes
hidraulicas do trator.
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C) Desengatando a Carreta

Proceda na ordem inversa ao engate, observando os seguintes pontos:
1)  Desengate a Carreta em local plano e nivelado, calgando as rodas para seguranga;
2)  Abaixe 0 macaco para a posi¢do de descanso e trave-o;
3) Para desconectar as mangueiras hidraulicas:

- Feche o tubo de descarga (posicao de transporte) e abaixe as comportas de descarga;

- Com o motor do trator desligado, mova as alavancas de controle nos dois sentidos

para eliminar a pressao residual no circuito;

- Puxe as mangueiras e reinstale os tampdes de protecéo.

ADVERTENCIA:

1 - Caso permaneca 6leo sob pressao dentro das mangueiras,
elimine-o antes de conecta-las novamente. Para isso, comprima
a valvula de retengao da extremidade das mangueiras contra
uma superficie plana e limpa (exemplo: fundo de uma lata), mas
proteja-se do jato de dleo resultante.

2 - Nunca retire as mangueiras enquanto o sistema estiver pres-
surizado.

D) Nivelamento longitudinal da Carreta

Quando a Carreta estiver engatada ao trator, é necessario que ele fique o mais paralelo possivel
em relagdo ao solo, observando uma das laterais.

Para corrigir o nivelamento, caso necessario, realize o procedimento abaixo:

1) Altereaalturadabarradetragdodotrator. [ — —— —
Veja as instrugdes do manual do trator, 1 ﬁ] 2
referentes ao ajuste de altura e posicdo l@r
da barra de tragéo.

www.saojoseindustrial com.br




U Industrial

4.2 - Altura do jumelo de engate

Ajuste a altura do terminal (jumelo) de
engate da Carreta Graneleira.

Afrouxe as porcas dos parafusos (A) de
fixagao e remova o terminal de engate (B)
da Carreta.

Posicione o terminal (B) na altura
desejada, obtendo o melhor ajuste para
nivelamento adequado.

Reinstale os parafusos (A) nas

furagdes (C) correspondentes

a altura ajustada do terminal (B)

e aperte as porcas dos parafusos.

www.saojoseindustrial com.br



4.3 - Ajuste do comprimento do cardan

Eﬁ‘ Por ocasiao do primeiro engate da Carreta a um dado trator, ve-
rifique se o cardan ndo possui comprimento excessivo.

1) Engate do cardan da Carreta ao trator;

2)  Separe as partes do cardan: a frontal, tubular (1a) e a posterior, barra (1b);

3) Conecte a parte frontal (1a) ao eixo da TDP; a parte posterior (1b) deve permanecer
conectada na Carreta;

4)  Junte as partes do cardan lado a lado, como representado na Figura acima;

5)  Verifique se existe uma folga minima de 3 cm em cada extremidade; se a folga for
inferior a 3 cm, marque e corte o tubo (1a) e a barra (1b) na mesma proporgao;

6) Corte a protegao dos tubos na mesma medida;

7)  Com uma lima, remova as rebarbas resultantes dos cortes e lubrifique as partes com
graxa.

@‘ NOTAS:
- Recomenda-se que o cardan

néo trabalhe com inclinagdo
maior que 30°, Conforme figura
(C) abaixo.

- Em cardans (1) de tubo e barra
de segéo quadrada, os terminais
devem ser montados na mesma
posicéo, ou seja, alinhados.
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4.4 - Instalagao dos rodados

1) Posicione os equipamentos (Tratore a
Carreta Graneleira) em local plano, firme
e nivelado.

2) Instale o conjunto do cubo (A) naroda (B)
fixando os parafusos (C) nas porcas (D)
conforme ilustrado em ambas as rodas.

ATENGAO:
A Observe atentamente na posigao correta de montagem do cubo na roda.
Observe a imagem abaixo e faga a montagem seguindo a imagem da es-
querda onde aparece o sinal de “certo”.
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Utilizando equipamento de levante
adequado use os 4 pontos de icamento
(setas) para suspender o Graneleiro a
uma altura que seja possivel a instalagdo
do conjunto do cubo e roda montado no
passo anterior.

ATENGCAO:
A Para a maior seguranca no
trabalho de montagem e maior

estabilidade do implemento no
momento da instalacdo dos
rodados, acople antes a barra
de tracao do trator na Carreta
Graneleira.

Com auxilio de equipamento de levante
adequado, aproxime o conjunto do rodado
e cubo, do eixo da Carreta Graneleira.
Alinhe a furagao do cubo (Y) com a fura-
¢éo do eixo (2).

Aproxime lentamente os componentes
e acople o conjunto do cubo e roda no
eixo da Carreta Graneleira, mantendo a
afuragdo (Y) do cubo alinhado a furagéo
(Z) do eixo.

Instale o parafuso (E) passando pelo eixo
e conjunto do cubo e instale a porca (F),
fixando a posicao.

Repita este procedimento no outro con-
junto de rodado da Carreta Graneleira.
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4.5 - Instalagao do tubo de descarga

ATENGAO:

A Para a maior seguranca no trabalho de montagem e maior estabilidade
do implemento no momento da instalagcdo da se¢cao superior do tubo de
descarga, acople antes a barra de tracdo do trator na Carreta Graneleira.

ATENGAO:
A Ao igar qualquer componente, sempre utilize equipamento de levante com
capacidade de carga no minimo 20% maior que o peso do componente.

1)  Engate a Carreta (barra de tragdo) ao trator;
2)  Utilize os pontos de icamento (X) e prenda as amarras do equipamento de levante.

3)  Suspenda o conjunto alinhando as orelhas (C) do conjunto do tubo, com os encaixes (C) da
estrutura do tubo.

4)  Baixe lentamente o conjunto (B) até apoiar no descango do tubo (D).
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5)  Alinhe as furages da articulagéo da segéo inferior (E) e da segao superior (B);
6) Em cada articulagéo instale um pino (F), passando pelas furages da artuculagéo das duas

secdes e fixe a posigao instalando dois pinos quebra-dedo (G) em cada pino conforme
ilustrado.
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7)  Posicione o cilindro (H) de articulagéo do tubo de descarga, com a extremidade da haste (1)
na furagdo da segéo superior do tubo, na posi¢ao conforme ilustrado.

8) Posicione a extremidade do émbolo (J), na parte inferior do tubo na posigdo conforme
ilustrado.

9)  Fixe cada extremidade do cilindro (H) com um pino (K) e dois pinos quebra dedo (L).
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4.6 - Verificagao da abertura e fechamento do tubo

Este procedimento s6 é necessario na primeira vez que utilizar a Carreta. Apds, somente
quando for constatada a necessidade de ajuste.
Com a Carreta engatada e as mangueiras hidraulicas conectadas ao trator:

A) Verificando a abertura:

Acione a fungao hidraulica do trator para abrir
0 tubo de descarga e posiciona-lo na posigao
de trabalho.

NOTAS:

Sempre faga a abertura do
tubo de maneira lenta para
evitar danos nos compo-
nentes.

B) Ajustando a abertura:

Caso néo houver o encaixe perfeito entre as

faces das segdes (A) e (B), proceda da seguinte

forma:

1) Remova o pino (C) e solte a extremi- dade
superior do cilindro.

2)  Gire a extremidade (D) do cilindro, para
aumentar ou diminuir seu comprimento
de modo que 0 encaixe entre as faces
das seg¢des do tubo nédo tenha desnivel
ou folga.

3) Reinstale o cilindro através do pino (C).
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A) Verificando o fechamento:

Acione a fungéo hidraulica do trator para
fechar o tubo de descarga e posiciona-lo para
o transporte.

B) Ajustando do fechamento:
Acione o fechamento do tubo (A) para apoia-
-lo no suporte de descanso (B).

Caso ndo houver o encaixe perfeito assenta
mento entre o tubo (A) e o descanso (B) pro-
ceda da seguinte forma:

1) Afrouxe as 4 porcas (D), movimente o
suporte (C), de modo que o0 mesmo fique
alinhado ao tubo.

2) Fixe aposi¢do do suporte reapertando as
porcas (D).
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4.7 - Ajuste do freio do cilindro de abertura e o fechamento
do tubo de descarga

As carretas graneleiras possuem um sistema de seguranga para abertura e fechamento
do tubo de descarga, para que o tubo atinja o final de curso tanto na abertura quanto no
fechamento de maneira lenta e gradual sem batidas e solavancos.

A vazéo da bomba hidraulica do trator interfere neste ajuste, se o processo de abertura e
fechamento esta muito lento faga o ajuste abaixo.

Caso perceba que 0 tubo esta batendo no final de curso de abertura e/ou fechamento
faca o ajuste abaixo.

(X) Secao superior do cilindro: ajuste da velocidade de final de curso da abertura.
(Y) Secao inferior do cilindro: ajuste da velocidade de final de curso do fechamento.

Posicione o implemento em terreno firme e nivelado, posicione o tubo na posigéo de des-
canso, conforme ilustrado acima, desligue o trator e isole a area de trabalho.

Gire o parafuso (A) 1/4 de volta por vez, conforme o ajuste desejado.

- Aperte o parafuso (A), para reduzir a velocidade de final de curso.

- Solte o parafuso (A), para aumentar a velocidade de final de curso.

Ligue o trator e teste o ajuste, abrindo e fechando o tubo.

Caso necessario refaca os dois primeiros passos deste procedimento, até atingir a velocidade
desejada para o final de curso da abertura e/ou fechamento do tubo de descarga.
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5 - Utilizando a Carreta Graneleira

5.1 - Utilizagao da tomada de poténcia
A) Rotacdo da TDP

- Durante a operagao, a rotagéo da tomada de poténcia deve manter-se constante a 540
rpm para acionar o tubo de descarga de gréos.

ATENGAO:
A SEMPRE acione a TDP, aumentando sua rotacao de maneira lenta e gradual
até atingir a rotacao de trabalho.

- Paradescobrir qual a rotagdo do motor que fornece 540 rpm na tomada de poténcia, ha trés
possibilidades:

1) Verifique uma possivel indica¢do no
tacdémetro (conta giros) do trator: Fig. A;

2)  Consulte 0 manual do trator.

3)  Sepersistiradivida, utilize um tacémetro
diretamente na ponta do eixo da TDP: Fig.
B.
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B) Durante a operagao

- Sempre deixe o trator alinhado com a Carreta, de maneira que o angulo de inclinagéo do
cardan n&o ultrapasse 30°;

- Somente acione a TDP durante a operagéo da Carreta, ou seja, sempre desligue-a durante
manobras e deslocamentos.

C) Carregando a Carreta

Aproxime a Carreta da unidade abastecedora
(colheitadeira ou outros), de modo que a
descarga ocorra sem perda de gréos.

Para distribuir a carga, desloque a Carreta ou
a unidade abastecedora para frente e para tras.
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5.2 - Descarga de graos: formas e procedimentos

A) Descarga por gravidade

Esta opgao é utilizada principalmente para

descarregamento em moegas de silos sem

0 uso da TDP do trator.

Para descarregar por gravidade, proceda da

seguinte forma:

1)  Posicione o graneleiro com a comporta
(A) sobre o local de descarga.

2)  Solte os parafusos de fixagdo da compor-
ta.

3) Levante a comporta lentamente até os
graos fluirem pela comporta.

4)  Apos a descarga feche a comporta e fixe
os parafusos de fixago.

B) Descarga pelo tudo

A descarga pelo tubo é a mais utilizada e o acionamento é feito pela TDP do trator.
Para descarregar os gréos pelo tubo proceda da seguinte forma:

1) Acione a fungao hidraulica do trator para
abrir o tubo de descarga e posiciona-lo
na posicao de trabalho.

2)  Posicione o bocal do tubo no local de
descarga.

3)  Acione a TDP do trator na rotagao especi-
ficada em: “3.4 - Especificages técnicas”.

4)  Abra a comporta lentamente.
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6 - Manutencao

6.1 - Plano de manutencao periédica
Cada 08 Horas de Trabalho ou Diariamente:
- Lubrifique todos os pontos de lubrificag8o a graxa.

- Verifique o aperto de porcas e parafusos, fixagéo e estado dos componentes em geral.

Cada 50 Horas de Trabalho ou Semanalmente:

- Verifique a calibragem dos pneus.

Cada 200 Horas de Trabalho ou Mensalmente:

- Verifique o nivel do 6leo da caixa de transmissao do tubo de descarga.

Cada 1000 Horas de Trabalho ou Anualmente:

- Troque o 6leo da caixa de transmissao do tubo de descarga (Observe que a primeira troca
deste dleo deve ser feita apos as primeiras 50 horas de trabalho).

- Desmonte, limpe, inspecione e lubrifique os cubos das rodas.

Apoés a época de operagao - Conservagao da Carreta:
- Veja recomendagdes em: “Conservagéo da Carreta Graneleira “.
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6.2 - Lubrificagao a graxa (diariamente)

Lubrifique os pinos graxeiros indicados pelas setas a cada 8 horas de trabalho (ou diariamente),
utilizando uma engraxadeira manual.

Fabricante Especificacdo da Graxa
TEXSA MPA 2 (Utilizado na fabrica)
IPIRANGA IPIFLEX 2 ou LITHOLINE MP 2
SHELL RETINAX OU ALVANIA EP 2
ESSO BEACON EP 2
PETROBRAS LUBRAX GMA-2
TEXACO MULTIFAK MP 2 ou MARFAK

_____________________________

'Os pontos de lubrificacéo séo
iindicados pelos adesivos amarelos.

i LUBRIFICAR
| A CADA 8HRS

DE TRABALHO

_____________________________
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6.3 - Calibragem dos pneus (semanalmente)

A calibragem dos pneus tem grande influéncia
na vida util dos mesmos.

Verifique a pressdo com os pneus frios. Se
necessario, calibre-o0s.

Veja a pressé@o recomendada para o rodado
em: “3.4 - Especificacdes Técnicas”

CALIBRAGEM DOS PNEUS

Medida do Pneu Roda Pressao (lbs/pol?)
18.4 - 30 16" x 30" 32
23.1-26 20" x 26" 32
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6.4 - Manutengao dos cubos de roda (anualmente)

O cubo das rodas devem ser desmontados, as pegas lavadas em querosene, inspecionado,
montado, lubrificado e os rolamentos ajustados.

ATENGAO!
A Execute esta operagao em terreno plano, com o depoésito vazio, e de
preferéncia com a Carreta engatada ao trator (desligado).

(=2

@

(2]
—_— = =

Retire a roda (pneu + aro);

Remova a tampa (1), retirando os parafusos (2);

Remova o arame de travamento (3) e a porca-castelo (4);

Remova a arruela (5), o rolamento (6), a carcaga do cubo (7), o rolamento (8) e retentor
(9). Para isso, puxe o cubo;

Lave as pegas com pincel e queroseneg;

Inspecione os componentes, trocando o que for necessario. Dé atengédo especial ao
retentor (9). Se necessario, remova-o destrutivamente e monte um novo observando a
posi¢do de montagem na figura;

Lubrifique as pegas com uma das graxas recomendadas;

Para montar o cubo realize o processo inverso ao da desmontagem.

Ajuste os rolamentos: para isso, ao instalar a porca castelo, aperte-a até que a roda (ou o
cubo) ofereca uma pequena resisténcia ao giro;

Instale um contra-pino de travamento novo e proceda da mesma forma com a outra roda.
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6.5 - Conservagao da carreta graneleira

Tao importante quanto a manuteng&o preventiva é a conservagéo.

Este cuidado consiste basicamente em proteger a Carreta das intempéries
e dos efeitos corrosivos de alguns produtos.

Terminado o trabalho com o implemento, adote os cuidados abaixo visando
conservar sua funcionalidade e evitar futuras manutengées desnecessarias:

+  Remova todos os residuos de produto que permaneceram no deposito.

+ Faca uma lavagem rigorosa e completa da Carreta e apds, deixe-0
secar ao sol.

+  Quando o implemento estiver fora de uso, mantenha a comporta de
limpeza aberta.

+  Pulverize-o com dleo ou qualquer outro produto similar com a finalidade
de evitar a oxidagéo.

+  Refaga a pintura nos pontos em que houver necessidade.

*  Muito importante: Guarde a Carreta sempre em local seco, protegido
do sol e da chuva. Sem este cuidado, ndo ha conservagao.
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7 - Diagnoéstico de Anormalidades e Possiveis Solugoes

Anormalidades

Dificuldade para estender/levan-
tar o tubo de descarga.

Possiveis causas

Vazamento de 6leo nas man-
gueiras, conexdes e/ou cilindro
de articulagéo.

Possiveis solucoes

Localize o(s) ponto(s) de vaza-
mento e elimine a causa.

Falta de pressédo/vazao de 6leo
hidraulico.

Verifique a capacidade/funciona-
mento da VCR do trator.

Aumente a rota¢do de aciona-
mento da bomba hidraulica.

Tubo de descarga (se equipado)
nao estende/levanta.

Mangueiras de presséo e retor-
no foram conectadas invertidas
na VCR do trator.

Conecte as mangueiras
corretamente.

Embuchamento de graos no
tubo de descarga (se equipado).

Abertura muito rapida da com-
porta dosadora.

Diminua a abertura da comporta.

Baixa rotag&o do caracol.

Aumente a rotagao.

Ha vibrag&o ou ruidos
estranhos.

As cruzetas do cardan apresen-
tam desgaste, folga ou falta de
lubrificag&o.

Substitua, ajuste ou lubrifique.

Terminais do cardan estéo
desalinhados.

Verifique a compatibilidade dos
terminais.

Componentes soltos.

Verifique e aperte.

Materiais estranhos no reserva-
torio ou no tubo de descarga.

Remova com cuidado.

Nos deslocamentos com a
Carreta carregada ocorre insta-
bilidade lateral.

A presséo dos pneus € inade-
quada.

Verifique e ajuste.

A velocidade de deslocamento é
incompativel com as condi¢des
de trafegabilidade.

Reduza a velocidade de
deslocamento.

A carga transportada esté acima
da capacidade recomendada.

N&o exceda o limite de carga.

As rodas, aros e/ou pneus estao
montados de maneira inade-
quada.

Verifique e ajuste.
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8 - Informagdes de pdés-venda

8.1 - Identificagcao da carreta graneleira

- A etiqueta de identificagdo é fixada na parte frontal do implemento.
A etiqueta apresenta as seguintes informagdes:

- Cddigo;

- Fabricagao;

- Numero de Série;

- Numero de Referéncia;

- Modelo;

- Peso do Implemento;

- Meios de Contato com o Fabricante;
- QR Code, para o acesso rapido de informagbes pertinentes sobre o implemento;

8.2 - Como solicitar pecas de reposigao e assisténcia

Ao solicitar pegas de reposigao ou Assisténcia NOTA:

Técnica, informe o modelo, 0 nimero de série .ﬁ Ao necessitar repor pegas nes-
ou 0 numero de referéncia do equipamento, te equipamento, use somente
constantes nas plaquetas identificadas acima. pegas originais Séo José, que
Para isso, entre em contato com o representan- sdo devidamente projetadas
te/revenda onde vocé adquiriu este equipamen- para o produto, dentro das con-

di S50 José Industrial di¢oes de resisténcia e ajuste, a
to, ou diretamente com a S&o José Industrial, fim de ndo prejudicar a funcio-

pelos seguintes meios: nalidade do implemento. Além
Telefone: (55) 3193-2020 disso, a reposigdo de pecas
Telefone/WhatsApp: (55) 984490958 originais preserva o direito do

. . . - . cliente a Garantia.
E-mail: assistencia@saojoseindustrial.com.br
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8.3 - Termo de garantia Sao José Industrial

A S&o José Industrial garante este produto pelo prazo de um ano a contar da
data de emissao da nota fiscal de compra.

A garantia total cobre defeitos de fabricacéo, material e a respectiva mdo-de-
-obra para o conserto, apds a devida comprovagao pelos técnicos da S&o
José Industrial ou Assistentes Técnicos credenciados.

Esta garantia sera anulada se o produto sofrer danos resultantes de acidentes,
uso indevido, descuido, desconhecimento ou descumprimento das instrugoes
contidas no Manual de Instrugdes ou se apresentar sinais de ter sido ajustado
ou consertado por pessoas néo autorizadas pela S&o José Industrial.

Para ter acesso ao uso da garantia, uma solicitagéo devera ser encaminhada
a revendas autorizadas, acompanhada da nota fiscal de compra e do parecer
descritivo do defeito.

NOTA:

.ﬁ Todas as pegas comprovadamente defeituosas serdo substituidas,
sem 6nus, ndo havendo em hipétese alguma a troca do aparelho ou
do equipamento. O comprador sera responsavel pelas despesas de
embalagem e transporte até a assisténcia técnica da Séo José Indus-
trial mais proxima.

Esta garantia é intransferivel e sera valida somente mediante a apresentacéo
da nota fiscal de compra. Este produto esta sujeito a modificagdes de especi-
ficagdes técnicas e de design sem aviso prévio do fabricante.

GARANTIA DOS ACESSORIOS OU EQUIPAMENTOS ACOPLADOS AOS
PRODUTOS DA SAO JOSE INDUSTRIAL ESTAO DENTRO DA MESMA
GARANTIA DO PRODUTO.

Exemplos: motores elétricos, cardan, caixas de transmissdo, bombas de
vacuo ou lobulares, etc.
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8.4 - Revisao de entrega técnica

Certificado de Entrega Técnica (12 Via: Manter no Manual)

Senhor operador e/ou proprietario:

- A Entrega Técnica é gratuita.

- Exija o preenchimento total deste certificado, a maquina ou com letra
de forma.

- Assine o certificado somente apds a execugdo da Entrega.

A) Dados do cliente (ou da propriedade)

Nome: Telefone: (__)
Enderego:

Municipio: Estado:

B) Dados da maquina

Modelo: N° de Série:

N° de Referéncia: Nota Fiscal: Data da compra: __ /|

C) Responsavel da Revenda pela Entrega Técnica
Nome: Funcéo:
E-mail: Telefone: (__)

D) Iltens executados na Entrega Técnica
Veja Cupom de controle no verso desta pagina.

E) Declaragao do cliente Nomes e assinaturas:

[ 1 AEntrega Técnica foi devidamente  Cliente (ou representante)

executada, de acordo com as instru-
¢bes contidas no presente Manual,
tendo sido efetuados todos os itens
citados no verso desta pagina.

Esta maquina me foi entregue na data
ao lado, completamente revisada e
em perfeitas condigdes de aparéncia
e funcionamento.

Recebi também o Manual de Instru-
¢Oes, bem como instrugdes sobre a
operagdo, manutengdo e Termo de
Garantia.

Nome:

Assinatura:

Responsavel da Revenda pela

Entrega
Nome:

Assinatura e carimbo da Revenda:

Data da Entrega: ___ / |/
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U Industrial

Itens a efetuar na Revisao de Entrega Téchnica - Cupom de controle

Item Executado

Obs: Marque um “X” na coluna “Executado” apés concluir cada item.

Utilizagdo do Manual de Instrugdes.

Localizagao dos Numeros de Série e de Referéncia.

Esclarecimento do Termo de Garantia.

Esclarecimento sobre a Entrega Técnica.

Regras de seguranga e EPI's recomendados: Ver Capitulo 2 do Manual.

Funcionamento e caracteristicas do equipamento: Ver Capitulo 3 do Manual.

Formas de operagdo do equipamento: Ver Capitulo 4 e 5 do Manual.

Plano de Manuteng&o Periddica.

Pontos de lubrificacdo & graxa.

Alertar sobre os fatores que mais afetam a vida Util do equipamento.

Observagoes
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